Sloven
uisio Zmluvy Poskytovatela: 2011/3200/1865 pre,.,,,ztg :?:g?:c:z

Cislo Zmluvy Prevadzkovatel'a PS: Evid. &. zmiuvy

SO 77~ 0763~ 7757320
Ramcova zmluva
o poskytovani podpornych sluzieb a dodavke
regulacnej elektriny (d’alej len ,,Zmluva“)

medzi
Obchodné meno: VODOHOSPODARSKA VYSTAVBA, STATNY PODNIK
Sidlo: P.0.BOX 45, Karloveska 2, 842 04 BRATISLAVA
ICQ: 00156752
DIC: 2020480198
IC pre DPH: SK2020480198

Menom spoloénosti kona: Ing. Ladislav Gall, generalny riaditel Statneho podniku

Bankové spojenie: _
Cislo uétu:
IBAN:
BIC(SWIFT):
Spolo¢nost’ je zapisana v Obchodnom registri Okresncho sudu
Vlozka ¢. 32/B

ratislava I, Oddiel: Ps,

(dalej len ,,Poskytovatel’ alebo Dodadvatel™ )

a
Obchodné meno: Slovenska elektriza¢na prenosova sistava, a.s.
Sidlo: Mlynské nivy 59/A, 824 84 Bratislava, SR
ICO: 35 829 141
DIC: 2020261342
IC pre DPH: SK2020261342

Menom spolo&nosti kond: Ing. Jin Horkovi¢, predseda predstavenstva
Ing. Igor Grosaft, podpredseda predstavenstva

Bankové spojenie:
Cislo aétu:

IBAN:
BIC(SWIFT):

Spolo¢nost’ je zapisana v Obchodnom registri Okresného sudu Bratislava 1 Oddiel: Sa,
Vlozka ¢.: 2906/B.

(d’alej len ,,Prevadzkovatel’ PS®)




2)

4)

2)

Clanok I
Preambula

Slovenska elektrizaénd prenosova ststava, a.s. (d’alej len ,Prevadzkovatel’ PS%) v
zmysle Zakona &. 656/2004 Z. z. o energetike a o zmene niektorych zédkonov (d’alej len
.Zakon*) je drzitefom povolenia na prenos elektriny na drovni prenosovej sistavy
Slovenskej republiky, zodpovedd za zabezpe&enie systémovych sluzieb pre elektrizatnl
stistavu Slovenskej republiky (d’alej len ,,ES SR*). Prevadzkovatel’ PS je podla § 22 ods.
1, pism. b) Zakona opravneny na transparentnom a nediskriminatnom principe
nakupovat’ podporné sluzby (dalej len ,,PpS®) potrebné na zabezpeCenie poskytovania
systémovych sluzieb, na dodrzanie kvality dodavky elektriny ana zabezpecenie
prevadzkovej spoFahlivosti sustavy. Tieto ¢innosti zabezpecované Prevddzkovatelom PS
si Cinnostami regulovanymi Uradom pre reguldciu sietovych odvetvi (dalej len
»URSO%).

Tato Zmluva sa riadi najmé platnym znenim: ustanoveni Zékona, Zakona ¢. 276/2001 Z.
z. oregulacii vsiefovych odvetviach, Zakona &.513/1991 Zb. Obchodného
zékonnika, Nariadenia vlady Slovenskej republiky &317/2007 Z.z. a platnymi
Rozhodnutiami URSO. Dalej Prevadzkovym poriadkom prevédzkovatela PS SEPS, a.s.,
(dalej len ,,Prevadzkovy poriadok®), Technickymi podmienkami pristupu a pripojenia,
pravidla prevadzkovania prenosovej ststavy (d’alej len , Technické podmienky®),
pravidlami informa&ného systému Damas Energy (dalej len ,,IS PrevadzkovatePa PS®)
a pravidlami informaéného systému Organizatora kratkodobého trhu s elektrinou (d’alej
len ,,OKTE®), (d’alej len ,,Predpisy*).

V zmysle § 30a, ods. 4), pism. b), Zdkona, OKTE vykondva zuétovanie odchylok. OKTE
je povinna, v silade s §30a, ods. 6, pism. ¢) Zakona, na zdklade idajov, poskytnutych
prevadzkovatelom prenosovej slstavy zabezpeovat zétovanie a vysporiadanie
reguladnej elektriny. Na zéklade tohto ustanovenia maji OKTE a Prevadzkovatel PS
uzatvorenii zmluvu, ktorej predmetom je povinnost Prevddzkovatela PS poskytovat
idaje o vyhodnoteni objemu a ocenenia dodavok regulaénej elektriny OKTE na ucely ich
ziétovania a finanéného vysporiadania, a povinnost OKTE uhradzat’ poskytovatel'om
PpS regulaéni elektrinu dodan pri aktivacii PpS Prevadzkovatel'om.

Terminolégia a odborné pojmy pouZivané v tejto Zmluve vychadzaja z platného znenia:
Zakona, Vyhlasok MH SR, Rozhodnuti URSO, Prevadzkového poriadku
prevadzkovatela PS SEPS, a.s., a Technickych podmienok.

Clinok IT
Predmet zmluvy

Predmetom tejto Zmluvy je uréenie podmienok pre rezervovanie vykonu na poskytovanie
PpS Poskytovatelom, zo zariadeni poskytujiicich PpS pripojenych do ES SR, alebo zo
zahrani¢nej PS pre Prevadzkovatela PS apodmienok doddvky regulaénej elektriny
Dodavatel'om, vyplyvajlicej z aktivacie PpS.

Podporné sluzby uvedené v &l. III tejto Zmluvy poskytované na zariadeniach, alebo
fiktivnych vyrobnych zariadeniach pripojenych do ES SR st poskytované zo zariadeni
(fiktivnych vyrobnych zariadeni) poskytujacich PpS, ktoré maji spdsobilost
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poskytovania tychto PpS dolozent platnym certifikitom vzmysle Technickych
podmienok, potvrdenym poverenou autoritou (d’alej len ,Certifikat), aktoré su
pripojené na Riadiaci ainformagny systém (d’alej len RIS SED®)  dispedingu
Prevadzkovatela PS, ku diiu u¢innosti tejto Zmluvy.

3) V pripade poskytovania PpS zo zahrani¢nej PS je predmetom tejto Zmluvy, v sulade
s podmienkami tejto Zmluvy, rezervovanie vykonu na poskytovanie PpS, poskytovanie
PpS od Poskytovatefov zo zariadeni, alebo z fiktivneho bloku pripojeného do susednej
zahrani¢nej PS, zktorého je poskytovanie garantované Prevadzkovatelom susednej
zahrani¢nej PS vzmysle Technickych podmienok, adodavka regulacnej elektriny
vyplyvajiica z aktivacie uvedenych PpS mimo regulaénej oblasti Prevéddzkovatel'a PS:

3.1) v pripade poskytovania PpS z fiktivneho vyrobného zariadenia zo zahranicia sa
vyzaduje pisomné potvrdenie susedného zahrani¢ného prevédzkovatela PS
o schopnosti zariadenia pripojeného do jeho ES poskytovat PpS (Priloha ¢.
13), Certifikét sa v tomto pripade nevyZaduje,

3.2) v pripade poskytovania PpS zo zahrani¢nej PS je Poskytovatel' povinny si
rezervovat prenosovi kapacitu na prisludnom profile Prevadzkovatel'a PS so
susednou PS, z ktorej bude dodavka PpS a dodévka RE realizované (Priloha
&.15), ako aj preukézatené podmienky prislusného susedného zahrani¢ného
Prevadzkovatela PS (Priloha €&.11). Na prislusnom profile Prevadzkovatela PS
moZe Poskytovatel’ poskytovat’ len jeden druh PpS.

4) Prevadzkovatel' PS podla podmienok tejto Zmluvy nakupuje PpS od Poskytovatela a za
poskytnuté PpS je povinny zaplatit’ cenu podl'a podmienok tejto Zmluvy.

Clanok 111
Kvantifikicia a zabezpecenie PpS

1) Poskytovatel’ je na zéklade tejto Zmluvy a platného Certifikdtu pre poskytovanie PpS,
resp. v zmysle ods. 2) &l. 11 tejto Zmluvy, schopny poskytnit’ Prevadzkovatelovi PS tieto
PpS podla platného Certifikatu:

1.1) primdrna reguldcia vykonu (dalej len ,, PRV)

1.2) sekunddrna reguldcia vykonu (dalej len ,,SRV)

L.3) tercidrna reguldcia vykonu 3 minitovd kladnd (dalej len ,, TRV3IMIN+")
1.4) tercidrna reguldcia vykonu 3 miniitova zdpornd (dalej len ,, TRV3MIN-,,)
1.5) tercidrna reguldcia vykonu 30 minitovd kladna (dalej len ,, TRV3OMIN+")
1.6) tercidrna reguldcia vykonu 30 minitovd zdporna (dalej len ,, TRV3OMIN-")

2) Certifikaty si uloZené v databdze Certifikdtov Prevadzkovatela PS a si spravované
splnomocnencami pre Pripravu prevadzky a spravu Certifikatov. Poskytovatel’ je povinny
kazdi zmenu Certifikatu daf na vedomie splnomocnencom pre Pripravu prevadzKy
a spravu Certifikatov.

3) Podla podmienok tejto Zmluvy buda PpS poskytované na ziklade jednotlivych
kontraktov (kontraktom pre ulely tejto Zmluvy sa rozumie objedndvka na zéklade
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4)

)

6)

2)

vysledkov daného vyberového konania, resp. priamej zmluvy na poskytovanie PpS, ktoré
su zaevidované v IS Prevadzkovatela PS adefinuje objednané objemy PpS v MW,
aknim prislichajice ceny pre kazdi obchodni hodinu daného obdobia v sulade
s pravidlami prislusného vyberového konania, resp. v stlade s priamou zmluvou o
poskytovani PpS, uzatvorenych podla pismena a) az e) tohto odseku, (d’alej len
,Kontrakt®):

a)  uzatvoreny na zaklade pravidiel pre strednodobé vyberové konanie vyhlasené
na viac ako jeden kalendarny mesiac, ale nie viac ako na jeden kalendarny rok,

b) v ramci mesatného vyberového konania podla vysledkov vyberového konania
konaného podl'a pravidiel pre kritkodobé vyberové konanie,

¢) vramci denného vyberového konania podla vysledkov vyberového konania
konaného podl'a pravidiel pre denné vyberové konanie,

d) nazéklade priamej zmluvy,

e) na zaklade inych kontraktov (napr. v pripade prevzatia Kontraktu za iného
poskytovatel’a).

Priame zmluvy, vratane dlhodobych zmluv aj zmliv uzatvorenych podl'a ods.3) pism. a)
tohto ¢lanku buda v IS Prevadzkovatela definované ako Kontrakt uvedeny podl'a ods.3)
pism. a) tohto ¢lanku.

Hodnoty PpS dohodnuté zmluvnymi stranami podl'a ods. 3) tohto ¢lanku sa pokladaji za
zmluvné hodnoty. Zmluvné hodnoty si: objem vykonov PpS v MW podl'a ods. 1) tohto
¢lanku, cena a obdobie poskytovania PpS po jednotlivych obchodnych hodinéch.
Minimalna doba poskytovania PpS je v sulade s Technickymi podmienkami.

V pripade zdujmu Poskytovatel'a o poskytovanie PpS formou subdodavky zo zdrojov
iného poskytovatel'a (Subdodédvatela), podmienky subdoddvky musia byt rdmcovo
upravené trojstrannou dohodou Prevadzkovatela PS, Poskytovatela/Dodavatela a
Subdodavatel’a. Trojstrannd dohoda definuje spdsob priradenia kontrahovanych hodnot
zmluvnym strandm, spdsob zaddvania pripravy prevadzky, spdsob plnenia dodéavky
podpornych sluzieb a regulacnej elektriny, vyhodnotenie, platobné a fakturaéné
podmienky a d’al3ie vzdjomné vzt'ahy viaZuce sa na predmet trojstrannej dohody.

Clanok IV
Rozsah, spésob a zaviznost’ odovzdavania diagramov disponibility
podpornych sluzieb v priprave prevadzky

Poskytovatel' je povinny odovzdat' Prevadzkovatelovi PS tyZzdenni a dennt pripravu
prevadzky (dalej len ,,PP*) zariadeni poskytujicich PpS s rozpisom zmluvnych hodndt
PpS a konkrétnych technickych podmienok ich realizdcie (formou poznamky v IS
Prevadzkovatel'a PS pre kazdy energeticky tyZderi a defi. TyZdennti a denni PP zada
Poskytovatel’ za vSetky zariadenia poskytujtice PpS do IS Prevadzkovatel'a PS.

TyZzdenna a denna PP musi obsahovat’ rozpis udajov po hodinach v platnom ¢ase, tzn. 24
hodnét pre kazdy udaj a kazdy deri energetického tyzdia, s vynimkou diia prechodu na
SELC, kedy je odovzdanych 23 hodnét a diia prechodu spit na SEC, kedy je
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odovzdanych 25 hodnét. PP musi obsahovat pre kazdé vyrobné zariadenie a kazdu
hodinu tieto udaje:

a)  diagramovy bod (Pgg),

b)  poskytovany vykon PRV,

¢) poskytovany vykon SRV,

d) poskytovany vykon TRV3MIN+,
e) poskytovany vykon TRV3MIN-,
f)  poskytovany vykon TRV30MIN+,
g)  poskytovany vykon TRV30MIN-.

Denna PP musi e3te obsahovat’ pre kazdé zariadenie a kazdu obchodni hodinu tieto

udaje:
a)  cenu elektriny za kladna regulaéni elektrinu pre vSetky druhy poskytovanych
PpS. Cena musd byt v sulade s aktualne platnym cenovym rozhodnutim
URSO,

b)  cenu elektriny za zaporni regulaénu elektrinu pre vsetky druhy poskytovanych
PpS. Cena musi byt vsulade saktudlne platnym cenovym rozhodnutim
URSO.

3) Subor tdajov pre zariadenia Poskytovatel'a v ramci odovzdanej PP musi spiﬁat’ tieto
podmienky:

a)  Vsetky hodnoty vykonu PpS musia zodpovedat’ minimalnym a maximalnym
hodnotdm vykonu  stanovenym v Technickych podmienkach a musia
predstavovat’ celé &isla v MW, okrem PRV, a SRV, ktoré moézu mat
maximalne jedno desatinné miesto. Hodnoty vykonu PRV a SRV su
symetrické. VSetky hodnoty cien okrem ceny zapornej reguladnej elektriny
(vratane Cerpania PVE) musia predstavovat’ kladné &isla.

b)  VSetky hodnoty vykonov rozpisané na jednom zariadeni poskytujicem PpS
musia byt v kazdej hodine v zhode s technickymi hodnotami zariadenia
poskytujiceho PpS podla Certifikatu pre Poskytovanie PpS. Toto ustanovenie
zahfa rozsah regulaénych vykonov, ako aj minimalne a maximalne hodnoty
jednotlivych PpS na jednom zariadeni poskytujicom PpS.

c)  Sacet vykonov diagramového bodu a vsetkych kladnych vykonov rozpisanych
PpS nesmie byt vyssi, ako maximalny vykon zariadenia poskytujiceho PpS
(na strane vyroby elektriny), alebo rozdiel vykonu diagramového bodu
avsetkych kladnych vykonov rozpisanych PpS nesmie byt nizsi ako
minimélny vykon zariadenia poskytujiceho PpS (na strane spotreby elektriny)
s reSpektovanim mozZnosti pretazenia v PRV.

d) Rozdiel diagramového bodu a absolutnych hodnét vsetkych zépornych
vykonov rozpisanych PpS nesmie byt niz$i ako minimalny vykon zariadenia
poskytujiceho PpS (na strane vyroby elektriny), alebo stcet diagramového
bodu a absolttnych hodnét vietkych zapornych vykonov, nesmie byt’ vyssi ako
maximalny vykon zariadenia (na strane spotreby elektriny) s re$pektovanim
mozZnosti zniZenia vykonu pod minimélny vykon v pripade vyuzitia PRV.

e) Celkovy vykon v kazdej kategorii PpS musi byt’ rovny celkovému zmluvnému
vykonu okrem PpS PRV, TRV3MIN- a TRV3MIN+, kde vykon v PP moze
prekracovat’ celkovy zmluvny vykon o hodnotu podl'a technickych moZnosti
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4)

5)

6)

7

8)

9)

10)

11)

poskytujiceho  zariadenia, pokial je takyto postup odstahlaseny
splnomocnencom pre Pripravu prevadzky, resp. pre Aktivaciu PpS
Prevadzkovatela PS. PrekroGenim zmluvne dohodnutého objemu PpS
Poskytovatelovi nevznikd nédrok na platbu za disponibilitu prevySujicu
zmluvnd hodnotu.

Pokial’ Poskytovatel’ zada v PP akukol'vek hodnotu alebo hodnoty, ktoré nezodpovedaju
tymto podmienkam a technickym udajom zariadeni odovzdanym Poskytovatelom, je
Prevadzkovatel’ PS opravneny PP odmietnut’.

TyZdenna PP musi poskytnit zdkladny prehlad o ocakavanej prevadzke jednotlivych
zariadeni poskytujucich PpS a o zabezpecenosti jednotlivych PpS. Poskytovatel je
povinny odovzdat Prevadzkovatelovi PS hodinovy rozpis PP vsetkych zariadeni (t.).
tych, ktoré poskytuju ako aj tych, ktoré neposkytuji PpS) na nasledujici energeticky
tyzderi, a to v Struktre a so splnenim podmienok podla tohto ¢ldnku, kazdy tyzden
najneskor do stredy do 14:00 hod. Tyzdennu PP odovzda Poskytovatel vo formate a
sposobom stanovenym v Technickych podmienkach a v Zmluve.

Pokial je streda nepracovnym diiom, d6jde k odovzdaniu rozpisu tyzdennej PP najblizsi
predchddzajici pracovny deii. Pri kumulacii nepracovnych dni méze Prevadzkovatel PS
vynimocne uréit’ aj iny defi, pripadne dlhsie obdobie (maximalne 14-denné), na ktoré sa
spracovava tyzdenna PP. V takom pripade je Poskytovatel’ povinny odovzdat PP na celé
stanovené obdobie v terminoch, ktoré siu mu oznamené Prevadzkovatelom PS.
Rozhodnutie Prevadzkovatel’a PS podl'a druhej vety tohto odseku ozndmi Prevadzkovatel
PS Poskytovatelovi v IS Prevadzkovatela PS.

Poskytovatel’ je povinny kaZzdé zniZenie disponibility PpS oproti zmluvnej hodnote
disponibility zadat' do IS Prevadzkovatela PS, a zaroveri upravit' pripravu prevadzky,
ktora bude zohl'adiiovat’ toto zniZenie.

Denna PP poskytuje upresneny prehl'ad o planovanej prevadzke jednotlivych zariadeni
poskytujtcich PpS. Poskytovatel’ je povinny odovzdat dennti PP v3etkych zariadeni (t..
tych, ktoré poskytuji, ako aj tych, ktoré neposkytuji PpS) vzdy na kazdy nasledujici den
najneskor do 14:00 hod. predchadzajiceho dia.

Nedodrzanie PP srozpisanim dohodnutého objemu PpS podla vSetkych uzavretych
Kontraktov alebo nesplnenie podmienok a terminov podl'a tohto ¢lanku, je povazované za
podstatné porusenie zmluvnych povinnosti Poskytovatel'a, a mdze mat za nasledok
uplatnenie zmluvnej pokuty podla ¢l. XIII tejto Zmluvy.

Poskytovatel PpS je povinny monitorovat zariadenia na poskytovanie podpornych
sluzieb a oznamovat Prevadzkovatel'ovi PS ich poruchy v pripade, Ze maju negativny
vplyv na aktivéaciu, riadenie, deaktivaciu, pripadne monitoring PpS.

V pripade vyskytu poruchy na zariadeni poskytujicom PpS, ktord znemoZni
poskytovanie dohodnutého rozsahu PpS podl'a poslednej platnej PP alebo ak je potrebné
menit’ diagramové body na nasadenych zariadeniach poskytujucich PpS z dévodu zmeny
prevadzkovej situdcie (vypadok generatora azmena hydrologickej situacie) na
zariadeniach poskytujucich PpS Poskytovatel'a a zmeny diagramovych bodov v dosledku
vnutrodenného obchodovania, potom moéze Poskytovatel’ v priebehu diia navrhnat
nahradné vykrytie vypadku PpS na inom zariadeni alebo zmenu diagramovych bodov,
zmenou PP iba v IS Prevadzkovatel'a PS. Musi byt vSak splnend podmienka, Ze tym
nebude narusené poskytovanie inej PpS na tomto zariadeni poskytujicom PpS.
Prevadzkovatel PS preveri realizovatelnost tejto zmeny z hladiska bezpecnej a
spol’ahlivej prevadzky ES SR, a v pripade, Ze navrhovana zmena neovplyvni bezpe¢nost’
a spol'ahlivost’ prenosu a prevadzky ES SR, tento navrh odsihlasi. Prevddzkovatel’ PS
potvrdi zmenu PP odsihlasenim prostrednictvom IS Prevadzkovatela PS. Tymto
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odsthlasenim je ndvrh zo strany Prevddzkovatela PS prijaty. Navrh moze byt
Poskytovatel'om zaslany najneskér 30 min pred zaciatkom pociato¢nej hodiny zmeny.
Prevadzkovatel’ PS potvrdi prostrednictvom dispecera dispecingu Prevadzkovatel'a PS
prijatie alebo zamietnutie ndvrhu najneskdr 10 minut pred za¢iatkom pociatoénej hodiny
platnosti zmeny. Prijatim navrhu na zmenu PP sa tato stava poslednou platnou PP, voci
ktorej sa vyhodnocuje disponibilita PpS a dodané RE.

12) Prekrocenie dohodnutého objemu PpS je pri ndhradnom zabezpeceni mozZné najviac o
maximalny rozsah (vid’ Technické podmienky) na zariadenie poskytujice PpS pre PRV,
resp. minimalny rozsah na zariadenie poskytujice PpS pre ostatné PpS a len v pripade,
kedy na zariadeniach poskytujicich PpS, na ktorych je PpS rozpisana, nie je technicky
mozné realizovat’ nizsiu hodnotu PpS bez toho, aby sa znizil zmluvne dohodnuty objem.
Prekro¢enim zmluvne dohodnutého objemu PpS Poskytovatel'ovi nevznikd nirok na
platbu za disponibilitu prevySujicu zmluvni hodnotu.

13) Ak ddjde k nahrade PpS na zariadeniach, ktoré tito PpS podl'a dennej PP neposkytovali,
potom st ceny regulacnej elektriny na tychto zariadeniach urcené tak, aby ceny
dodavanej regulacnej elektriny nahradzajicimi zariadeniami boli zhodné s cenou
regulacnej elektriny nahradenych zariadeni.

14) Ak zariadenia podl'a ods. 13) tohto ¢lanku poskytuju PpS podla poslednej platnej PP
a ndhrada je urobena rozsirenim regulaénych pésiem, potom ceny regulacnej elektriny na
tychto zariadeniach ostanti nezmenené.

15) V pripade, Ze celkovy vykon PpS navySeny vzmene PP je vacsi nez vykon PpS
v povodnej PP, potom ceny regulacnej elektriny na zariadeniach poskytujucich PpS
u ktorych doslo k zmene su priradené na najniz8ie (v pripade kladnej RE), resp. najvy3sie
(v pripade zapornej RE) z hodnét cien Dodéavatel’a v danej obchodnej hodine.

16) Poskytovatel’ sa zavidzuje dodrzat vSetky hodnoty PpS zadané Prevadzkovatelovi PS v
poslednej platnej PP. V pripade, Ze Poskytovatel’ vedome nedodrzuje poslednu prijata PP,
postupuje sa podrla ¢l. XIII tejto Zmluvy.

17) Prevadzkovatel PS méZe na zdklade ziadosti Poskytovatel’a sihlasit’ stym, aby
dohodnuty druh PpS za Poskytovatel'a dodaval po dohodnutti dobu iny poskytovatel’ PpS.
Ziadost o prevod kontraktu na iného PoskytovateFa mé%e Poskytovatel zaslat
Prevadzkovatel'ovi PS v stlade s Prevadzkovym poriadkom.

18) Prevadzkovatel’ PS uskutoéni kontrolu tdajov odovzdanych Poskytovate'om a upozorni
Poskytovatel'a na pripadny rozpor idajov a zmluvnych hodnét PpS.

19) Prevadzkovate’ PS nezodpovedd za prenos dat elektronickou cestou medzi
Poskytovatel'om a IS Prevadzkovatela PS. Zmluvné strany s vsak povinné navzidjom a
bezodkladne sa informovat’ v pripade, ak ddjde k poruche prenosu dat, o ktorej maja
vedomost’, a ktora by mohla mat’ za nésledok, Ze PP nebude doru¢ena Prevadzkovatel'ovi
PS, a tiez dohodntt’ ndhradny prenos dat.

20) Pokial’ z dovodu poruchy prenosu dat medzi zariadenim Poskytovatela a serverom
Prevadzkovatela PS nedoslo k zapisaniu pripravy prevadzky alebo k predloZeniu Ponuky
na PpS, a Ponuky na regula¢nt elektrinu, a k ich registracii, nezaklada tato situacia
ziaden narok na ndhradu S$kody Poskytovatelovi, ani akékolvek iné plnenie
Prevadzkovatel’a PS voc¢i Poskytovatelovi a Ziadne ustanovenie tejto Zmluvy nesmie byt
vykladané v tomto zmysle.

21) Uskuto¢nenie kontroly idajov odovzdanych Poskytovatelom a upozornenie na pripadny
rozpor nie je povinnostou Prevadzkovatela PS. Neuskuto¢nenie kontroly twdajov
odovzdanych Poskytovatelom zo strany Prevadzkovatela PS, alebo neupozornenie na
pripadny rozpor zo strany Prevadzkovatela PS sa nepovaZuje za porudenie Zmluvy.

Rdmcova zmluva o poskytovani podpornyich sluzieb a doddvke regulacnej elektriny 7/22




Poskytovatel’ nie je zbaveny zodpovednosti za dopady a dosledky pripadného neplnenia
Zmluvy.

22) V pripade stavu ntidze v plynarenstve sa pri plneni tejto zmluvy zmluvné strany riadia

prisludnymi platnymi pravnymi predpismi upravujicimi stav ntidze.

23) Vpripade stavu nudze v plyndrenstve Poskytovatel PpS zadd, po dohode

D

2)

3)

4)

)

6)

s Prevadzkovatelom PS, zmenu PP, ktora odraza dohodnuté mnozstva PpS. Stanovenie
auplatnenie zmluvnych pokit v stave nudze, rieSi Prevadzkovatel PS skaZdym
Poskytovatelom PpS, ktory je viazany na odber zemného plynu, jednotlivo, podla
okolnosti, ktoré nastali po&as stavu nidze, a dokédzatene mu neumoznili plnit’ vietky
Kontrakty, stanovené podl'a tejto Zmluvy.

Clanok V
Hodnotenie objemu a kvality poskytovanych podpornych sluzieb

Hodnotenie objemu a kvality poskytovanych PpS sa uskuto¢iiuje v zmysle platnych
Technickych podmienok.

Prevadzkovatel’ PS uskuto&iiuje priebeZzné denné vyhodnocovanie objemu poskytnutych
PpS sucasne s kontrolou kvality poskytovanych PpS. Prevadzkovatel' PS spristupni
Poskytovatel'ovi v IS Prevadzkovatel'a PS denné vyhodnotenie objemu poskytnutych PpS
do 13:00 hod. nasledujuceho pracovného diia. V pondelok a v pracovnych diioch, ktorym
predchddza minimdlne jeden nepracovny deri, sa vyhodnotenie spristupni do 16:00 hod.
V pripade nedostupnosti IS Prevadzkovatela PS na strane Prevadzkovatela PS, zasle
Prevadzkovatel PS denné vyhodnotenie e-mailom na adresu splnomocnencov pre
Hodnotenie a kontrolu.

Zakladom pre hodnotenie si sekundové skutoiné hodnoty vykonov, zktorych si
vypocitané 1-minitové a hodinové priemery, z prevadzkovych merani Poskytovatel'ov a
z RIS SED Prevadzkovatel’a PS, ktoré su priebezne ukladané do databazy v redlnom case,
ich hodinové priemery a zaznamy z dispeferskej dokumentacie. Tieto udaje sa
kontrolované vo vzt'ahu k poslednej platnej PP. Hodnotenie pre kazda obchodni hodinu
obsahuje uznany disponibilny vykon PpS a ¢as poskytovania v minutach pre jednotlivé
PpS a zariadenia.

Poskytovatel’ musi na zariadeniach poskytujicich PpS (vratane fiktivneho bloku), okrem
zariadenia poskytujiceho SRV, dodrZiavat’ v ramci obchodnej hodiny, okrem zmien Pdg
pri prechode v hodine, konstantné Pdg vo vyske z poslednej platnej PP. Zmena Pdg pri
prechode v hodine musi byt vykonana rovnomerne, re$pektujic technické obmedzenia
zariadeni, v ¢asovom rozmedzi 5 minut pred zaciatkom obchodnej hodiny az 5 minut po
zaciatku obchodnej hodiny.

Poskytovatel’ pontika na svojich zariadeniach PpS vo vyske podla poslednej platnej PP.
Pokial’ st v redlnom &ase pontikané viésie hodnoty PpS oproti poslednej platnej PP, vo
vyhodnoteni disponibility sa akceptuje iba objem do vysky poslednej platnej PP.

V pripade nesthlasu Poskytovatela sdennym vyhodnotenim, moze Poskytovatel’
reklamovat tieto udaje v stlade s platnym Prevadzkovym poriadkom. Poskytovatel’ moze
uplatnit reklaméciu denného vyhodnotenia najneskdr do 5 pracovnych dni od jeho
spristupnenia v IS Prevadzkovatel'a PS prostrednictvom IS Prevadzkovatel'a PS.
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7) Prevadzkovatel PS preveri reklamované tudaje ado 6 pracovnych dni od podania
reklamacie informuje Poskytovatela o vysledku preverenia prostrednictvom IS
Prevadzkovatela PS. Pokial’ Prevadzkovatel’ PS reklamaciu uzna dplne alebo Ciastocne,
spristupni opravené vyhodnotenie v IS Prevadzkovatel'a PS.

8) V pripade, Ze v procese reklaméicie neddjde k vyrieSeniu a odstraneniu rozporu,
Poskytovatel vystavi Prevadzkovatelovi PS fakttru za poskytnuté PpS iba v rozsahu
obojstranne  schvéleného vyhodnotenia. V takom pripade obojstranne schvélené
vyhodnotenie neobsahuje vyhodnotenie obchodnych hodin, ktoré su predmetom sporu.

9) V &astiach vyhodnotenia PpS, ktoré st predmetom sporu, sa nasledne postupuje podla ¢l.
XV tejto Zmluvy.

10) Prevadzkovatel PS nezodpoveda za prenos dat elektronickou cestou medzi
Previdzkovatelom PS a Poskytovatefom. Zmluvné strany st povinné navzajom sa
bezodkladne informovat v pripade, ak dojde k poruche prenosu dét, o ktorej majui
vedomost, a ktord by mohla maf’ za nasledok nedodrZanie zavizkov Prevadzkovatefa PS
stvisiacich so spristupnenim vyhodnotenia PpS v IS Prevddzkovatela PS.

11) Prevadzkovate? PS  spristupni Poskytovatelovi —mesacné vyhodnotenie  PpS
poskytovanych Poskytovatefom po jednotlivych obchodnych hodindch v IS
Prevadzkovatela, po zohladneni reklamécii najneskor 11. pracovny deii po skonceni
kalendarneho mesiaca do 13:00 hod. Mesainé vyhodnotenie obsahuje obchodné a
technické vyhodnotenie poskytovania vietkych PpS sumdrne za v3etky zariadenia, ktoré
poskytovali PpS v ¢€leneni podl'a jednotlivych druhov PpS dodanych Prevadzkovatelovi
PS zo strany Poskytovatela na zaklade vetkych Kontraktov.

12) V pripade nesthlasu Poskytovatel'a s mesa¢nym vyhodnotenim, ma Poskytovatel’ pravo
uskuto&nit’ spolu s Prevddzkovatel'om PS kontrolu podkladov pre vyhodnotenie.

13) Pokial’ v pripade poskytovania TRV30MIN+ a TRV3MIN+/- na precerpavacej vodnej
elektrarni (dalej len ,,PVE®) nie je splnené kritérium disponibilne; energie PVE,
disponibilny vykon z PP bude vo vyhodnoteni obchodného dita zniZzeny nasledovne.
V obchodnych hodinich daného diia je uznany iba vykon, ktory zodpoveda disponibilnej
energii na zaciatku obchodného diia so zohladnenim energic na turbinovu
a preéerpavaciu prevadzku podl'a PP a tginnosti precerpavacieho cyklu.

14) V pripade poskytovania PpS zo zahraniia je vyhodnotenie vykonané na zaklade
potvrdenia susedného zahraniéného prevadzkovatela PS do ktorej je zariadenie
poskytujiice PpS pripojené a zéznamov dispecerskej dokumentécie Prevadzkovatel'a PS.
Poskytovatel’ zabezpeti, aby toto potvrdenie bolo dorucené Prevadzkovatelovi PS do 5
pracovnych dni po skon&eni kalenddrneho mesiaca v pisomnej, alebo elektronickej
forme. Potvrdenie bude doruené splnomocnencom pre Technické a obchodné
hodnotenie a kontrolu na strane Prevadzkovatela PS vo forme tabulky podla vzoru
uvedeného v Prilohe &.12.

Clinok VI
Sposob zabezpedenia a aktivacia regulacnej elektriny

1) Regulatné elektrina zo zariadeni poskytujucich podporné sluzby je dodana na zaklade
aktivacie PpS. Aktivécia sa realizuje riadiacimi signdlmi RIS SED Prevadzkovatel'a PS
alebo prikazmi dispetera dispecingu Prevadzkovatel'a PS. Regulacna elektrina je dodana
v rozsahu tychto signalov alebo prikazov.
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Velkost’ aktivovanej reguladnej elektriny je zohPadnena pri vypocte odchylky v zmysle
Prevadzkového poriadku OKTE.

Clanok VII
Vyhodnotenie a ocenenie regulacnej elektriny

Vypodet objemu obstaranej regulaénej elektriny je vykondvany Prevddzkovatelom PS
v sulade s Technickymi podmienkami.

Vysledna hodnota ocenenia regulaénej elektriny je PrevadzkovatePom PS vyhodnocovana
v kazdej obchodnej hodine (v $tvrthodinovom rozlifeni) ako siéin mnoZstva aktivovanej
regulacnej elektriny v MWh, uréenej podla ¢l. VII tejto Zmluvy a ceny urcenej podla ¢l.
IX tejto Zmluvy.

Prevadzkovatel’ PS uskutoéiiuje priebezné denné vyhodnocovanie objemu a ocenenia
aktivovanej regulaénej elektriny a spristupni ho Dodavatelovi v IS Prevddzkovatel’a PS.
Vyhodnotenie objemu aktivovanej regulaénej elektriny sa uskuto¢iiuje v dvoch etapach:

a) Predbezné hodnoty objemu aocenenia aktivovanej regulacnej elektriny
spristupni Prevadzkovatel PS v IS Prevadzkovatela PS azasiela ich do
informagného systému Zugtovatela odchylok (dalej len IS ZO®) denne do
9:00 hod. za predchadzajuci den.

b) Vdruhej etape denného vyhodnotenia Prevadzkovatel PS spristupni v IS
Prevadzkovatela PS a zasle do IS ZO findlne vyhodnotenie objemu a ocenenia
aktivovanej regula¢nej elektriny do 13:00 hod. nasledujiceho pracovného diia.
V pondelok av pracovnych diloch ktorym predchadza minimalne jeden
nepracovny defi sa vyhodnotenie spristupni v IS Prevadzkovatel'a PS a za3le do
IS ZO do 16:00 hod.

Vyhodnotenie objemu regulaénej elektriny sa vykondva s presnostou na tri desatinné
miesta za kardG obchodnd hodinu v $tvrthodinovom rozliSeni. Ocenenie regulacnej
elektriny sa vykonéva s presnostou na §tyri desatinné miesta. V pripade nedostupnosti IS
Prevadzkovatela PS na strane Prevddzkovatela PS zadle Prevadzkovatel PS denné
vyhodnotenie e-mailom na adresu splnomocnencov pre Hodnotenie a kontrolu.

V pripade nesihlasu Dodavatela s dennym vyhodnotenim, méZe Dodavatel’ reklamovat’
tieto udaje v stlade s platnym Prevadzkovym poriadkom v IS Prevadzkovatel'a PS.

Dodévatel’ moZe uplatnit’ reklaméciu denného vyhodnotenia najneskdr do 5 pracovnych
dni od spristupnenia findlneho vyhodnotenia v IS Prevadzkovatel'a PS prostrednictvom
IS Prevadzkovatel’a PS.

Prevadzkovatel PS preveri reklamované tudaje ado 6 pracovnych dni od podania
reklamécie informuje Doddvatela o vysledku preverenia prostrednictvom IS
Prevadzkovatela PS a zasle do IS ZO. Pokial’ Prevadzkovatel’ PS reklaméciu uznd tplne
alebo &iasto¢ne, spristupni opravené vyhodnotenie v IS Prevadzkovatela PS.

V &astiach vyhodnotenia dodanej regulagnej elektriny, ktoré su predmetom RieSenia
sporov, sa nasledne postupuje podla ¢l. XV tejto Zmluvy.

Prevadzkovatel PS nezodpovedd za prenos dat elektronickou cestou medzi
Prevadzkovatelom PS a Dodavatefom. Zmluvné strany su vSak povinné navzdjom sa
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bezodkladne informovat v pripade, ak dojde k poruche prenosu dét, o ktorej maja
vedomost, a ktord by mohla mat za nasledok nedodrzanie zévézkov Prevadzkovatel'a PS
sivisiacich so spristupnenim vyhodnotenia regulacnej elektriny v IS Prevadzkovatel'a PS.

Clanok VIII
Cena za podporné sluzby

Cena za poskytované PpS sa riadi dohodou zmluvnych stran podla ods. 3) a 5) ¢l 1
tejto Zmluvy a platnymi rozhodnutiami URSO. V pripade poskytovania PpS, ktorych
maximalna cena je regulovand, Poskytovatel'ovi nemoZe byt uhradena cena vyssia ako je
regulovand cena pre prisludna PpS.

Cenu za PpS bude uhradzat’ Prevadzkovatel PS Poskytovatel'ovi mesaéne, v sulade s ) |
X tejto Zmluvy vo vyske, ktord sa po skon&eni bezného mesiaca vypotita ako sicet
sa¢inov jednotkovych zmluvnych cien prislusnej PpS a redlne poskytnutej
(vyhodnotenej) disponibility prislusnej PpS v jednotlivych obchodnych hodinach daného
mesiaca, maximalne do vy3ky zmluvnych Kontraktov.

V pripade, ak Poskytovatel' uspel pre konkrétny druh PpS vo viacerych vyberovych
konaniach, pripadne m4 uzatvoren priamu zmluvu pre tento druh PpS atito PpS
nezabezpetil pre Prevadzkovatela PS v potrebnej kvalite arozsahu, tak sa platba za
disponibilitu krati od najvys3ej jednotkovej ceny zo vSetkych Kontraktov na dani PpS
v prislu$nej obchodnej hodine.

Clanok IX
Cena regulacnej elektriny

Cenu regulacnej elektriny Doddvatel' zada podla ods. 2) ¢l. IV vsulade s aktudlne
platnym rozhodnutim URSO.

Clanok X
Platobné a fakturaéné podmienky za disponibilitu
poskytnutych podpornych sluZieb

Za poskytovanie PRV sa pre kazdy obchodny pripad dohodne cena uvedena pre vietky
hodiny daného obchodného intervalu v potvrdeni o akceptécii ponuky. Dohodnuta cena v
EUR je hradena za kazdy MW a hodinu skuto¢ne poskytnutej disponibility regula¢ného
vykonu PRV, pre vyuZitie v oboch smeroch od bazového bodu, na zaklade odstihlasené¢ho
vyhodnotenia a# do vysky dohodnutej pre danii hodinu podla vsetkych Kontraktov
v stilade s ods. 2), resp. 3) &l IV tejto Zmluvy. Uhradza sa len skutoéne poskytnuta
rezerva regulaéného vykonu PRV v kazdej hodine, az do celkovej vysky zmluvnych
Kontraktov. V pripade viacerych ponukovych cien Poskytovatela v danej obchodnej
hodine akceptovanych Prevadzkovatelom PS v jednotlivych vyberovych konaniach,
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pripadne priamou zmluvou, bude platba za disponibilitu, v pripade jej neplnenia, zniZena
od najvyssej jednotkovej ceny Poskytovatela v danej hodine.

Za poskytovanie SRV sa pre kaZdy obchodny pripad dohodne cena uvedend pre vietky
hodiny daného obchodného intervalu v potvrdeni o akceptécii ponuky. Dohodnuta cena v
EUR je hradend za kazdy MW a hodinu skutocne poskytnutej rezervy reguladného
vykonu SRV na zéklade odstihlasen¢ho vyhodnotenia az do vy3ky dohodnutej pre dant
hodinu podla vietkych Kontraktov v stlade s ods. 2), resp. 3) &l IV tejto Zmluvy.
Uhradza sa len skutoéne poskytnuta rezerva regulaéného vykonu SRV v kazdej hodine,
az do celkovej vysky zmluvnych Kontraktov. V pripade viacerych ponukovych cien
Poskytovatela v danej obchodnej hodine akceptovanych Prevadzkovatelom PS
v jednotlivych vyberovych konaniach, pripadne priamou zmluvou, bude platba za
disponibilitu, v pripade jej neplnenia zniZend od najvy$Sej jednotkovej ceny
Poskytovatel'a v danej hodine.

Za poskytovanie TRV30MIN+ sa dohodne cena uvedend pre vietky hodiny daného
obchodného intervalu v potvrdeni o akceptacii ponuky. Dohodnutd cena v EUR je
hradend za kazdy MW a hodinu skutoéne poskytnutej rezervy regulaéného vykonu
TRV30MIN+ na zaklade odsthlaseného vyhodnotenia aZ do vysky dohodnutej pre dand
hodinu podla vietkych Kontraktov v silade s ods. 2), resp. 3) &l IV tejto Zmluvy.
Uhréadza sa len skutoéne poskytnutd rezerva regulaéného pasma TRV30OMIN+ v kazdej
hodine, az do celkovej vy¥ky zmluvnych Kontraktov. V pripade viacerych ponukovych
cien Poskytovatela v danej obchodnej hodine akceptovanych Prevadzkovatelom PS
v jednotlivych vyberovych konaniach, pripadne priamou zmluvou, bude platba za
disponibilitu, v pripade jej neplnenia zniZend od najvy3Sej jednotkovej ceny
Poskytovatela v danej hodine.

Za poskytovanic TRV3MIN+ sa dohodne cena uvedena pre vietky hodiny daného
obchodného intervalu v potvrdeni o akceptcii ponuky. Dohodnuta cena v EUR je
hradeni za kazdy MW a hodinu skutotne poskytnutého rezervovaného vykonu
v TRV3MIN+ na z4klade odsthlaseného vyhodnotenia az do vysky dohodnutej pre dana
hodinu podfa vietkych Kontraktov v silade s ods. 2), resp. 3) ¢l IV tejto Zmluvy.
Uhrédza sa len skutoéne poskytnuty rezervovany vykon v TRV3MIN+ v kazdej hodine,
az do celkovej vydky zmluvnych Kontraktov. V pripade viacerych ponukovych cien
Poskytovatela v danej obchodnej hodine akceptovanych Prevadzkovatefom PS
v jednotlivych vyberovych konaniach, pripadne priamou zmluvou, bude platba za
disponibilitu, v pripade jej neplnenia zniZend od najvy3Sej jednotkovej ceny
Poskytovatel’a v danej hodine.

Za poskytovanic TRV30MIN- sa dohodne cena uvedena pre v3etky hodiny daného
obchodného intervalu v potvrdeni o akceptécii ponuky. Dohodnutd cena v EUR je
hradena za kazdy MW a hodinu skutolne poskytnutého regulaéného vykonu
TRV30MIN- na zdklade odsthlaseného vyhodnotenia az do vysky dohodnutej pre dand
hodinu podla vietkych Kontraktov v silade s ods. 2), resp. 3) ¢l IV tejto Zmluvy.
Uhradza sa len skutoéne poskytnuta rezerva regulaéného pasma TRV30MIN- v kazdej
hodine, az do celkovej vy3ky zmluvnych Kontraktov. V pripade viacerych ponukovych
cien Poskytovatela v danej obchodnej hodine akceptovanych Prevadzkovatel'om PS
v jednotlivych vyberovych konaniach, pripadne priamou zmluvou, bude platba za
disponibilitu, v pripade jej neplnenia zniZena od najvy33ej jednotkovej ceny
Poskytovatela v danej hodine.

Za poskytovanie TRV3MIN- sa dohodne cena uvedena pre vsetky hodiny daného
obchodného intervalu v potvrdeni o akceptécii ponuky. Dohodnuta cena v EUR je
hradend za kazdy MW a hodinu skutone poskytnutého rezervovaného vykonu
v TRV3MIN- na zéklade odsthlaseného vyhodnotenia az do vysky dohodnutej pre dant
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hodinu podla vietkych Kontraktov v silade s ods. 2), resp. 3) ¢l IV tejto Zmluvy.
Uhradza sa len skutoéne poskytnuty rezervovany vykon v TRV3MIN- v kazdej hodine,
az do celkovej vyiky zmluvnych Kontraktov. V pripade viacerych ponukovych cien
Poskytovatela v danej obchodnej hodine akceptovanych Prevadzkovatelom PS
v jednotlivych vyberovych konaniach, pripadne priamou zmluvou, bude platba za
disponibilitu, v pripade jej neplnenia znizend od najvyssej jednotkovej ceny
Poskytovatel’a v danej hodine.

7) Platby za poskytovanie PpS si stanovené na zéklade vyhodnotenia a fakturdcie hradené
bezhotovostnym prevodom.

8) Poskytovanie jednotlivych kategorii PpS, ktoré je predmetom jednotlivych Kontraktov,
vyiictuje Poskytovatel' Prevadzkovatelovi PS mesaCne, a to na zéklade a v rozsahu
odsihlaseného mesa¢ného vyhodnotenia poskytovania PpS, ktoré bude sucastou
vyt&tovacej faktiry. Vyiétovanie bude realizované jednym datfiovym dokladom —
faktiirou, za vietky plnenia poskytnuté v danom mesiaci podl'a Zmluvy.

9) Ak vyhodnoteny objem disponibility PpS prekracuje zmluvne dohodnuty objem
disponibility PpS, potom platba bude maximélne do vysky tohto zmluvne dohodnutého
vykonu.

10) Za nesplnenie zmluvne dohodnutych podmienok zo strany Poskytovatela, je
Prevadzkovatel PS opravneny vystavit Poskytovatelovi faktiru a uplatnit zmluvni
pokutu voti Poskytovatelovi podFa ¢l. XIII tejto Zmluvy.

11) Opravnena strana m4 préavo, pokial’ do 14-tich dni po oznameni umyslu uétovat’ druhej
strane pokutu neddjde k inej dohode, zapocitat zmluvné pokuty stanovené touto Zmluvou
proti inym finanénym plneniam vo¢i povinnej strane.

12) Zmluvné pokuty a platby za rozdiel ndkladov st splatné do 21 dni od dorudenia faktury.

13) Ceny su v jednotlivych Kontraktoch, uzatvorenych podla tejto Zmluvy, uvedené bez
DPH. DPH bude fakturovana vo vyske stanovenej Zakonom &. 222/2004 Z. z. o dani
z pridanej hodnoty v dei, kedy vznikla dafiovd povinnost.

14) V pripade, Ze Poskytovatel nie je zdanitelnou osobou registrovanou pre DPH
v tuzemsku, vysporiadanic DPH bude riesené v siilade s legislativou platnou v EU, resp.
prenosom dafiovej povinnosti (mechanizmus reverse charge).

15) Platby za poskytovanie jednotlivych kategérii PpS, ktoré zahffiaji jednotkovu cenu PpS,
Prevadzkovatel’ PS uhradi na zéklade faktury, ktora vystavi Poskytovatel.

16) Na faktire budd odpocitané zaplatené preddavkové platby, ktoré boli uhradené vo vyske
a v termine podla platobného kalendéra pre dany mesiac.

17) Splatnost’ vytiétovacej faktiry je 21 dni odo diia dorucenia Prevadzkovatel'ovi PS.

18) Ak Poskytovatel’ neméZe dodrzat’ lehotu fakturacie z dovodov na strane Prevadzkovatel'a
PS, skracuje sa splatnost’ faktiry o pocet dni omeskania Prevadzkovatela PS v odovzdani
vyhodnotenia a/alebo o poget dni opravy vyhodnotenia na zéklade opravnenych
reklamécii Poskytovatel'a. Minimélna lehota splatnosti faktiry je v tomto pripade 7 dni.

19) Prevadzkovatel’ PS nie je v omeskani so zaplatenim faktiry, pokial’ je celd fakturovana
tiastka pripisana na ti&et Poskytovatela najneskdr posledny deii splatnosti.

20) Poskytované PpS, ktoré st predmetom Kontraktov uzatvorenych podla Zmluvy na
mesatné a dlhsie obdobie, uhradi Prevadzkovatel’ PS na Gdet Poskytovatel'a v priebehu
jednotlivych kalendarnych mesiacov formou preddavkov podla ods. 21) tohto ¢lanku.

21) V priebehu kaZdého kalendarneho mesiaca Poskytovatel’ vystavi zalohové faktiry na
vietky poskytované PpS vo vyske 60 % celkovych mesacnych predpokladanych platieb
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za zmluvné hodnoty disponibility, pri¢om v platbe je uz zahrnuta DPH, v troch splatkach.
Prevadzkovatel’ PS uhradi na ti¢et Poskytovatel’a preddavky v takomto rozsahu:

a) 1.splatka 9. defi 20 % z predpokladanych mesacnych platieb,
b) 2. splatka 19. deii 20 % z predpokladanych mesaénych platieb,
c)  3.splatka 27. defi 20 % z predpokladanych mesacnych platieb.

22) Poskytovatel' vystavi a doru¢i zalohovu faktiru Prevadzkovatelovi PS v dostatoénom
tasovom predstihu, minimalne 7 dni pred uplynutim diia splatnosti prislusnej zalohovej
faktuary.

23) Faktiira musi mat naleZitosti podla platnych pravnych predpisov. Okrem uvedenych
naleZitosti musi faktura a platobny kalendér obsahovat’:

a)  podpis Poskytovatela,
b) &islo Zmluvy,
¢) Cislo uétu Poskytovatela, aj v tvare IBAN.

24) Prevadzkovatel PS aPoskytovatel sa méZu dohodnit, Ze odovzdanie faktir bude
prebichat’ elektronickou formou. Vtakom pripade budi podpisy Poskytovatela
nahradené zaru¢enym elektronickym podpisom.

25) Prevadzkovatel PS je opravneny vratit faktiru pred diiom splatnosti bez zaplatenia,
pokial’ nemé vy$Sie uvedené nélezitosti, alebo méa iné nedostatky v obsahu, s uvedenim
dévodu vratenia. Poskytovatel je povinny podla povahy nedostatkov faktiru opravit
alebo nanovo vyhotovit. Opravnenym vratenim faktury prestdva plynat’ pévodna lehota
splatnosti. Nova lehota splatnosti plynie znova odo diia, kedy Poskytovatel' doruci
opravent alebo novo vyhotovent faktiru Prevadzkovatel'ovi PS.

26) Ak pripadne splatnost’ vytictovacej alebo zalohovej faktiry na sobotu, nedelu alebo deri
pracovného pokoja za dei splatnosti sa povaZuje najbliZsi nasledujuci pracovny deii.

Clinok XI
Finané¢na zabezpeka

1) Poskytovatel’ je povinny poskytnit finanéni zdbezpeku vo vyske 5% finanéného objemu
Kontraktu podra &l. I1T ods. 3) pism. a), a to s jednou z nasledujicich moznosti, alebo ich
kombinéciou:

a) ZloZenim hotovosti na et Prevadzkovatela PS, najneskor 23.06.2011 na
¢islo uetu: || NG : 5 s variabilnym symbolom
definovanym v Prilohe ¢.2.

b) Dorugenim bankovej zaruky najneskor 23.06.2011. Poskytovatel’ spolu s
bankovou zirukou predloZi Prevadzkovatel'ovi PS potvrdenie banky, ktord
vystavila bankovi zaruku o jej credit ratingu. Bankova zaruka musi byt
vystavena od banky s bankovou licenciou v SR s priznanym dlhodobym
credit ratingom minimalne na Girovni BBB+ (S&P), resp. Baal (Moody’s),
s dobou platnosti najmenej 12 mesiacov. V pripade bankovej zéruky
vystavenej v cudzom jazyku Poskytovatel’ predloZi s origindlom bankovej
zéaruky aj jej Gradny preklad do slovenského jazyka.
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2)

3)

4

3)

)

2)

1y

Prevadzkovatel PS ozndmi Poskytovatelovi vysku finanénej zabezpeky spolu
s vysledkami vyberového konania.

V pripade neuhradenia zavizkov Poskytovatefa Prevadzkovatelovi PS vzniknutych na
zaklade &l. XTI tejto Zmluvy, je Prevddzkovatel PS oprdvneny pouZit' finanénu
zabezpeku Poskytovatela na uhradenie vzniknutého zavizku. O pouziti financnej
zibezpeky Previddzkovatel PS informuje Poskytovatela, v defi, v ktorom finan¢na
zdbezpeku pouzil e-mailom alebo faxom na adresu Poskytovatela. Ak v dosledku
pouzitia finanénej zabezpeky poklesne jej vyska pod stanovenu hodnotu podla ods. 1)
tohto &lanku, je Poskytovatel’ povinny doplnit’ finanéni zédbezpeku na stanovenii hodnotu
najneskér do 5 pracovnych dni odo diia ozndmenia pouzitia finan¢nej zdbezpeky.

Hotovost zloZena pri vyberovom konani podPa &l. IT ods. 3), pism. a) ostiva na
bankovom téte Prevadzkovatel'a PS. Vratena bude do 30 kalendarnych dni od ukoncenia
platnosti tejto Zmluvy vritane troku vypotitaného bankou.

Nesplnenie podmienok podl'a tohto &lanku sa povaZuje za podstatné porudenie Zmluvy
a opraviiuje Prevadzkovatela PS na okamZité odstipenie od tejto Zmluvy.

Clanok XII
Zmluvny drok z omeskania

Za kazdy za&aty deii omeskania splatnej platby podla tejto Zmluvy je Prevadzkovatel’ PS,
resp. Poskytovatel oprdvneny fakturovat za kazdy zacCaty defi omeskania Grok
7 omeskania z dlznej Giastky, ktorého vyska sa pravidelne stanovuje prvy pracovny den
kazdého kalenddrneho mesiaca roku vo fixnej vyske 1M EURIBOR + 2% p.a. (pri 360-
ditovom u&tovnom roku) s platnostou na obdobie tohto mesiaca. Urok z omeskania je
splatny do 14 kalenddrnych dni od dorudenia jeho vyuctovania faxom. Faktira bude
stcasne Poskytovatelovi, resp. PrevadzkovateFovi PS zasland doporuCenou poStou na
adresu jeho sidla.

Ak jedna zo zmluvnych strén uhradi druhej zmluvnej strane Groky z omeskania z dlZnej
&iastky, ktora bola neopravnene fakturovand, je zmluvna strana, v prospech ktorej takéto
tiroky boli uhradené, povinna ich bezodkladne vratit'.

Clanok XIII
Zmluvné pokuty za neplnenie dohodnutej dodavky
podpornych sluZieb

V pripadoch neplnenia kvality poskytovanych PpS, Prevadzkovatel PS o tejto
skuto¢nosti informuje Poskytovatela pisomne, pricom uvedie, ktoré kritérium kvality
nebolo splnené. Po tomto upozorneni Poskytovatel' do doby zabezpecenia napravy danu
PpS na dotyénom zariadeni nepontkne do PP. Pokial neddjde k ndprave a zariadenie
poskytujice PpS je aj napriek upozorneniu nad’alej zarad’ované do PP pre poskytovanie
danej PpS a nad’alej vykazuje jej opakované neplnenie, Prevadzkovatel’ PS oznami
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Poskytovatel'ovi, Ze predmetné zariadenie poskytujice PpS po dobu uvedent v oznamenti,
najviac vSak 60 dni nie je povaZovan¢ za technicky spdsobilé poskytovat’ danti PpS. V
priebehu tejto doby méa Prevadzkovatel' PS pravo neakceptovat rozpis PpS zadany
Poskytovatelom do PP na dané zariadenie.

2) Poskytovatel sa dopusti porusenia Zmluvy, pokial’:

a)  Poskytovatel uvddza Prevadzkovatela PS do omylu tym, Ze v poslednej
prijatej PP rozpiSe vykon na zariadeniach poskytujicich PpS, o ktorych v dobe
odovzdania prisludnej PP vie alebo mal vediet, Ze buda mimo prevadzku,
alebo o ktorych preukazatelne podl'a vietkych okolnosti vedel, Ze s ohladom
na technicky stav nebudi schopné PpS dodat’. Disponibilita PpS na takychto
zariadeniach poskytujicich PpS je pre ucely vyhodnotenia a fakturcie
v prislugnej hodine rovné 0 (nule).

b) Poskytovatel v poslednej prijatej PP rozpiSe vykon na zariadeniach
poskytujucich PpS na ktorych v Case odovzdania prisludnej PP nie je na
zaklade pisomného upovedomenia od Prevddzkovatel’a PS podla ods. 1) tohto
¢lanku dolasne opravneny poskytovat  PpS z dovodov  neplnenia
kvalitativnych podmienok poskytovania PpS. Disponibilita PpS na takychto
zariadeniach poskytujicich PpS je pre ucely vyhodnotenia a fakturicie
v prisludnych hodinach rovny 0.

¢) Poskytovatel' v pricbehu diia v rozpore so schvélenou dennou PP obmedzi
poskytovanie PpS bez toho, aby dévodom bola porucha zariadenia prenosovej
sustavy, ktord znemoZituje pokraCovat' v poskytovani prislusnej PpS na danom
zariadeni poskytujiicom PpS.

3) V pripade porudenia zmluvnych povinnosti uvedenych vods. 2) tohto &lanku ma
Prevadzkovatel’ PS pravo tétovat’ Poskytovatelovi zmluvni pokutu a to nasledovne:

a) Ak Poskytovatel' ozndmi Prevadzkovatelovi PS najneskér do D-7 zniZenie
zmluvnej hodnoty disponibility PpS podla ods. 3) ¢l 11 tejto Zmluvy, ma
Prevadzkovatel' PS prévo G&tovat’ zmluvni pokutu vo vyske 75 % za kazdy
chybajici MW a hodinu rezervovaného vykonu PpS z najvysiej jednotkovej
ponukovej ceny Poskytovatela zo vietkych vyberovych konani, v ktorych
Poskytovatel uspel, pripadne z priamej zmluvy, v obchodnej hodine, na ktoru
je zmluvna pokuta vypocitavana.

b) Ak Poskytovatel oznami Prevadzkovatelovi PS najneskér do D-1 do 8:00
znizenie zmluvnej hodnoty disponibility PpS podla ods. 3) ¢l I tejto
Zmluvy, ma Previdzkovatel PS pravo uctovat zmluvni pokutu vo vyske
100% za kazdy chybajuci MW ahodinu rezervovaného vykonu PpS z
najvy3sej jednotkovej ponukovej ceny Poskytovatela zo vietkych vyberovych
konani, v ktorych Poskytovatel’ uspel, pripadne z priamej zmluvy, v obchodnej
hodine, na ktord je zmluvna pokuta vypocitavana.

c) Ak Poskytovatel ozndmi Prevadzkovatefovi PS v D-1 po 8:00 zniZenie
zmluvnej hodnoty disponibility PpS podla ods. 3) ¢l 1T tejto Zmluvy,
pripadne v priebehu diia D obmedzi poskytovaniec PpS v rozpore so ;
schvalenou dennou PP, ma Prevadzkovatel’ PS pravo ¢tovat’ zmluvni pokutu
vo vyske 125% za kazdy chybajici MW a hodinu rezervovaného vykonu PpS —
z najvy$sej jednotkovej ponukovej ceny Poskytovatefa zo v3etkych
vyberovych konani, v ktorych Poskytovatel uspel, pripadne z priamej zmluvy,
v obchodnej hodine, na ktort je zmluvné pokuta vypocitavana.
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4)

5)

6)

7

8)

9

10)

11)

12)

Ak obchodne vyhodnoteny sumarny mesany objem disponibilného vykonu danej PpS
oproti sumdrnej hodnote disponibilného vykonu z Kontraktov na danti PpS predstavuje
viac ako 5% neplnenia, ma Prevadzkovatel' PS naviac pravo Gétovat’ zmluvnd pokutu
vo vySke 5% z celkovej mesaénej platby za dant PpS pre cely mesiac.

Pokial' doSlo k nepohotovosti zariadenia poskytujuceho PpS alebo k dlhodobému
vypadku prenosu dialkového merania na RIS SED Prevadzkovatela PS na strane
Poskytovatela, a tento nezabezpec€il néhradny vykon pre PpS, a ak Prevadzkovatel’ PS
zabezpetil v dobe trvania vypadku nahradny vykon pre PpS s ndkladmi preukézatelne
vy$8imi, ako boli ndklady vyplyvajice z ceny a objemu neposkytnutej PpS dohodnuté s
Poskytovatelom, Prevadzkovatel' PS mé pravo vyugtovat Poskytovatelovi nahradu vo
vySke zodpovedajlicej rozdielu tychto nakladov za kazdy nedodany MW rezervy vykonu
PpS a hodinu vypadku, a Poskytovatel’ je povinny takto vytétovany rozdiel ndkladov
uhradit’.

Pokial’ Poskytovatel neodovzda PP spiiiajiicu podmienky uvedené v tejto Zmluve, alebo
Ju odovzdé oproti stanovenym terminom s oneskorenim o viac ako 24 hodin (v pripade
tyzdennej PP), resp. 3 hodin (v pripade dennej PP), Prevadzkovatel PS ma pravo
Gctovat’ zmluvni pokutu vo vyske 7 000 EUR za kazda neodovzdani PP, s vynimkou,
ak dévodom neodovzdania PP je porucha prenosu dét podla ods. 20) &l. IV tejto Zmluvy
asvynimkou zavinenia na strane Prevadzkovatela PS alebo okolnosti vyluujicej
zodpovednost.

Zaplatenim zmluvnej pokuty alebo rozdielu nédkladov uvedenych v tomto ¢lanku nie je
dotknuté pravo opravnenej strany na néhradu 3kody presahujicej zaplateni zmluvni
pokutu.

Pokial’ ddjde k vypadku zariadenia poskytujiceho PpS Poskytovatela, alebo
komunikdcie medzi zariadenim poskytujicim PpS Poskytovatela a RIS SED
Prevadzkovatela PS, v dosledku vypadku zariadenia Prevadzkovatela PS a pokial
zdovodov na strane Prevadzkovatela PS zariadenie poskytujuce PpS rozpisané pre
dant hodinu v poslednej platnej PP neméZe poskytovat' PpS , ma sa pre udely platby
avyhodnotenia objemu poskytovanej PpS za to, Ze dohodnutd PpS bola po dobu
vypadku Poskytovatefom poskytovana, a to plati aj pre vyhodnotenie regulacnej
elektriny. Zmluvna pokuta sa pre vyhodnotenie PpS nebude uplatiiovat.

Pokial’ nebolo mozné PpS poskytniit’ z dévodu odstavky zariadenia Prevadzkovatel'a PS,
potom objem PpS podla poslednej platnej pripravy prevadzky nebude priznany
a zaroveti sa zmluvna pokuta nebude uplatiiovat’.

Zmluvné strany sa d’alej dohodli, Ze ustanovenia ods. 3) a 0ds.4) tohto ¢lanku nebrania
Ziadnej zo zmluvnych stran uplatfiovat’ si vo¢i druhej zmluvnej strane zodpovednost’ za
Skodu a/alebo iné nahrady vyplyvajice zo zmlav upravujicich zodpovednost
jednotlivych zmluvnych strdn za prislusna &ast’ telekomunikaénych trds medzi
Poskytovatelom a Prevadzkovatel'om PS (vritane RIS SED Prevéadzkovatela PS).

Previddzkovatel' PS moZe na Ziadost’ Poskytovatel'a suhlasit’ s tym, aby dohodnuté PpS
za tohto Poskytovatela dodaval po dohodnuti dobu iny Poskytovatel. Sthlas
so ziadostou je podmieneny zévdzkom nahradného Poskytovatela, Ze prevezme
poskytovanie ~PpS a vietky =zdvizky povodného  Poskytovatela  vogi
Prevadzkovatel'ovi PS v zmysle tejto Zmluvy a podmienok uvedenych v Prevadzkovom
poriadku.

V pripade, Ze Poskytovate nie je schopny, z dévodov vypadkov zariadenia
poskytujiceho PpS, ¢&i Eiastoénych poruch, ktoré znemoZiiuju na jeho zariadeniach
poskytujiicich PpS technicky zabezpe¢it dohodnuty objem PpS, tieto PpS
v dohodnutom rozsahu poskytnit, je povinny o tejto skutoénosti informovat
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prostrednictvom IS Prevadzkovatela PS, v pripade nedostupnosti IS Prevadzkovatel'a
PS, telefonicky alebo e-mailom, a to bezodkladne potom, ako sa o tychto skutoCnostiach
dozvedel.

Clanok XIV
Predchadzanie $koddm, nahrada Skody,
okolnosti vylu¢ujice zodpovednost’

1) Predchadzanie $kodém, néhrada 3kody a okolnosti vylucujice zodpovednost’ sa budu
riadit’ prislusnymi ustanoveniami Obchodného zékonnika v platnom znenti.

Clanok XV
RieSenie sporov

1) Riedenie sporov sa riadi podl'a platnych ustanoveni Prevadzkového poriadku.

Clanok XVI
Komunikacia

1) Splnomocnenci oboch zmluvnych stran pre komunikaciu uvedeni v Prilohe ¢.1 tejto
Zmluvy, si oprdvneni vramci tejto Zmluvy viest spoloéné rokovania, tykajuce sa
predmetu, terminov, a ostatnych podmienok stvisiacich s plnenim tejto Zmluvy. Ak zo
zéverov takychto rokovani vyplynii ndamety na zmenu tejto Zmluvy, potom ide iba o navrh
na zmenu tejto Zmluvy. Splnomocnenci oboch zmluvnych stran nie si opravneni menit,
rusit ani uzatvarat tito Zmluvu. Zmenu splnomocnencov je mozné uskuto¢nit formou
zaslania e-mailu zmluvnou stranou, ktorej splnomocnenci si meneni, druhej zmluvnej
strane a pre takyto pripad nie je nutné uzatvarat dodatok k tejto Zmluve.

2) Pisomnou formou odovzdania udajov a dokumentov podla tejto Zmluvy sa rozumie
doporuéeny list. Ked' je sprava vyZadujtica pisomnu formu odovzdéavana elektronickou
formou (e-mail, fax), musi byt najneskdr nasledujici pracovny defi po dni jej odovzdania
potvrdend doporugenym listom. Terminom doruéenia e-mailu alebo faxu sa rozumie defi
prijatia e-mailu alebo faxu, v pripade ked’ bola splnend podmienka o ich naslednom
potvrdeni doporuéenym listom. Vo vietkych ostatnych pripadoch sa terminom dorucenia
rozumie defi dorugenia dokumentov doporugenou postou, alebo defi osobného dorucenia
splnomocnencami druhej zmluvnej strane na adresu jej sidla.

3) Splnomocnenec Poskytovatela méa pravo overit spravnost informacie o aktivacii a
zrueni dodavky regulagnej elektriny spatnym telefondtom u splnomocnenca pre
Aktiviciu na strane Prevadzkovatela PS. Splnomocnenec Poskytovatela ma pravo sa
informovat’ na predpokladanii dizku aktivacie dodavky regulaénej energie z dévodu
optimalizacie prevadzKy zariadeni vyuZivanych na dodavku regulacnej elektriny. l

!
!
|
|
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Clanok XVII
Prilohy Zmluvy

1) Nedelitelnou sicastou tejto Zmluvy si nasledujtce Prilohy (osvedcenia, povolenie na
podnikanie v energetike, vypis obchodného registra a potvrdenia je potrebné predloZit -
Ix tiradne osvedcené a 3x kdpia):

a) v pripade PpS poskytovanych z domacich zdrojov zariadeni:

1 Splnomocnenci pre komunikéciu — vyZaduje sa vyplnena tabul'ka
2 Symboly pre platby — vyZaduje sa
3 Elektrick4 schéma zapojenia Poskytovatel'a — vyZaduje sa doloZit schému (
jednop6lova schéma zapojenia)
7Zoznam Certifikatov Poskytovatel'a uloZenych na dispe€ingu Prevadzkovatela
PS —wyZaduje sa dolozit' zoznam
Postupy vyhodnotenia objemu poskytovanych PpS
Spdsob vyhodnotenia regulagnej elektriny pre jednotlivé PpS

Uradne osved&ené pisomné splnomocnenie predstavenstva spolo¢nosti na
podpisovanie za spolo¢nost’ - vyZaduje sa dolozit v pripade ak Zmluva nebude
podpisovand clenmi predstavenstva, uvedenymi v Obchodnom registri SR
& 8 V pripade vlastnej zodpovednosti za odchylku Cestné prehlasenie otom, Ze
Poskytovatel' mé4 uzavretd, alebo uzavrie do doby poskytovania PpS zmluvu o
zctovani odchylok, v pripade, Ze za Poskytovatela prevzal zodpovednost' za
odchylku iny subjekt, potvrdenie o prevzati zodpovednosti za odchylku -
predlozi Poskytovatel' - vyZaduje sa dolozit

o oo ox
W A

O Ox O¢
\]O\

&. 9 Povolenie na podnikanie v energetike - predloZi Poskytovatel' - vyZaduje sa
dolozit

&. 10 Aktudlny vypis z obchodného registra - predlozi Poskytovatel' - vyZaduje sa
dolozit

&.14 Potvrdenie o prevzati poskytovania podpornych sluzieb poskytovatelom za iné¢ho
poskytovatela

& 20 Osved&enie o registracii na spotrebni dai z elektriny (Registrovany ako oprdvneny
spotrebitel elektriny, Registrovany ako darovy dlznik) — vyZaduje sa dolozit

¢.21 Uradne osvedéeny pisomny siihlas vlastnika zariadenia udeleny minimélne po
dobu platnosti a G&innosti Zmluvy poskytovat PpS Poskytovatel'ovi na jeho
zariadeni -vyZaduje sa, ak Poskytovatel nie je vlastnikom zariadenia

&22 Potvrdenie od Prevadzkovatel'a distribuénej siete, (len v pripade, ak
Poskytovatel nie je priamo pripojeny do PS) - predlozi Poskytovatel - vyZaduje
sa doloZit' v uvedenom pripade

b) v pripade PpS poskytovanych zo zahraniénych zariadeni na vyrobu elektriny:

Cxc

| Splnomocnenci pre komunikaciu — vyZaduje sa vyplnend tabulka

.2 Symboly pre platby — vyZaduje sa

11 Potvrdenie od susedného Prevadzkovatela PS, do ktorého siete je fyzicky
pripojené zariadenie (vratane existencie fiktivneho bloku)na poskytovanie PpS
(d’alej len ,,Potvrdenie na poskytovanie PpS®) - predlozi Poskytovatel’ - vyZaduje
sa doloZit

. 12 Mesacné potvrdenie o disponibilite Poskytovatel'a potvrdzovany

PrevadzkovatePom zahraninej PS, z ktorej boli PpS poskytované

¢ O

¢
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. 13 Pisomné potvrdenie susedného zahrani¢ného Prevadzkovatel'a PS o schopnosti
zariadenia pripojeného do jeho ES poskytovat PpS - vyZaduje sa dolozit

. 15 Oznamenie rezervicie o volnej prenosovej kapacite na doddvku regulacnej
elektriny z aktivacie PpS (vzor formuldra)

. 16 Ziadost o aktivaciu PpS

. 17 Formular pre potvrdenie aktivacie PpS (dodanej regulacnej elektriny)

. 18 Zoznam Certifikatov Poskytovatel'a uloZenych na dispecingu Prevadzkovatela
PS - vyZaduje sa dolozit zoznam

. 19 Vyhlasenie k DPH — vyZaduje sa dolozZit

Cx Cx CXx Cx Cx

Cx

Clanok XVIII
Platnost’ Zmluvy a ukoncenie Zmluvy

1) Tato Zmluva sa uzatvdra na dobu ur¢itd od 1.7.2011 do 30.9.2011. Tito Zmluva
nadobuda platnost’ diom podpisu oboma zmluvnymi stranami.

2) Tato Zmluva moze byt ukondena dohodou oboch zmluvnych strén alebo vypovedou,
alebo odstiipenim od Zmluvy v zmysle platnych pravnych predpisov.
3) Vypovedn4 lehota pri vypovedi tejto Zmluvy je 30 kalendarnych dni a za¢ina plynut odo
diia doruenia vypovede druhej zmluvnej strane.
4) Odstupit od Zmluvy moze ktordkol'vek zmluvna strana, ak:
a) povinna zmluvna strana napriek opakovanému upozorneniu neplni svoje
zavizky podla tejto Zmluvy,
b) povinna zmluvna strana odmietne uzavriet dodatok Kktejto Zmluve,
vyplyvajuci z tejto Zmluvy.

5) Vypoved musi byt uskutotnend pisomne a musi byt zasland doporucenym listom s
navratkou druhej zmluvnej strane na adresu jej sidla alebo dorucena osobne v mieste sidla
druhej zmluvnej strany.

6) V pripade, Ze vypoved tejto Zmluvy podana jednou zo zmluvnych strén sa nedala dorucit
druhej zmluvnej strane, povaZuje sa za defi dorucenia tejto vypovede 3. pracovny den
nasledujici po jej pdvodnom odoslani doporucenou postou adresitovi na adresu jeho
sidla uvedent v tejto Zmluve.

Clanok XIX
Zaverecéné ustanovenia

1) Tato Zmluvu moZno menit a dopliiat’ iba vzostupne &islovanymi pisomnymi dodatkami
podpisanymi pre toto opravnenymi zastupcami oboch zmluvnych stran.

O

2) Pokial’ nie je ustanovené v tejto Zmluve inak, vztahuji sa na tito Zmluvu prislusné
ustanovenia Zakona, zakona €. 276/2001 Z.z. o regulécii v sietovych odvetviach v zneni
neskorsich predpisov a platné rozhodnutia URSO.
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3) Zmluvné strany sa zavizuju, Ze ak by doslo k zmene predpisov, rozhodnuti alebo inych
dokumentov, ktoré upravujii vztahy upravené touto Zmluvou, uzatvoria dodatok k tejto
Zmluve, ktory bude odréZat novi Gpravu v prisluinej oblasti. Ak by nedoSlo
k uzatvoreniu dodatku v lehote jedného (1) mesiaca od vyzvania Strany, ktord navrhuje
zmenu Zmluvy v zmysle zmeny predpisov, rozhodnuti alebo inych dokumentov, ktoré
upravujii vztahy upravené touto Zmluvou (,navrhujica Strana“), druhou Stranou
(,,odmietajiica Strana“), potom je navrhujiica Strana opravnend od Zmluvy odstupit a
odmietajiica Strana nem4 nérok na Ziadnu kompenzéciu, nahradu $kody alebo int platbu,
ktora by inak mohla od Strany, ktora odstipila, poZadovat’.

4) Ak sa niektoré ustanovenie tejto Zmluvy stane neplatné alebo neucinné, ostatné
ustanovenia Zmluvy nebudi dotknuté touto neplatnostou, resp. neucinnostou, a teda
zostand v platnosti, okrem tych pripadov, ked’ dané ustanovenie nemoZno oddelit' od
ostatnej &asti Zmluvy vzhPadom na povahu Zmluvy, jej predmet alebo okolnosti, za
ktorych bola uzavretd. Zmluvné strany sa zavizuji, Ze urobia vetko pre dosiahnutie
rovnakého vysledku ako ten, ktory bol zamy$Fany prislunymi neplatnymi alebo
neuéinnymi ustanoveniami.

5) Ani jedna zmluvnd strana neposkytne informicie o ustanoveniach tejto Zmluvy
(,,Doverna informacia®) tretim osobam, okrem informacii, ktoré:

a) dala zmluvnad strana k dispozicii, svojim riaditefom, zamestnancom,
pridruZenym spo]ocnostiam obchodnym  zastupcom, profesionélnym
poradcom, bankam alebo inym finanénym intiticidm, agentiram urcujicim
bonitu alebo uvazovanému pravnemu néstupcovi,

b) sa poskytnuté kdispozicii v silade s prislusnymi vSeobecne zavéznymi
predpismi alebo v savislosti so sﬁdnym alebo sprdvnym konanim; za
predpokladu, Ze kazdd zmluvna strana pouZije primerané usilie, v rozsahu
pouzitelrnom a moznom v ramci takychto zakonov, regulédcie alebo pravidiel,
na obmedzenie rozsahu takto poskytovanych informacii a bude o tom okamzite
informovat’ druhti zmluvna stranu,

¢) je mozné poskytnit bez predchadzajiiceho sthlasu druhej zmluvnej strany za
predpokladu Ze, poskytujiica strana tieto informdcie zretelne oznaci ako
L,DOVERNE* a bude informovat’ prijimajicu stranu o sposobe akym ma s
tymlto informaciami zaobchadzat, aby nedo3lo k narudeniu ich déverného
charakteru. To isté plati aj o poskytovani informécii so sihlasom druhej
zmluvnej strany.
Za ddverné informacie sa nepovazuji informdcie, na ktorych sa zmluvné strany
vyslovne dohodnt. Dévernost informécii bude platit’ az do doby jedného
kalendarneho roka, po skonéeni platnosti tejto Zmiuvy.

o

6) Ak preukézatelne porusi niektora zo zmluvnych strin povinnost, uvedeni v ods. 5) tohto
&lanku, ma druha zmluvna strana pravo uplatiiovat’ za kazdé porusenie tejto povinnosti e
zmluvnej strane, ktord zmluvné povinnosti porudila zmluvni pokutu vo vyske Skody,
ktora vznikla poskodenému, aviak najmenej 7 000 EUR.
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7) Ustanovenia o ochrane dévernych informécii, nahrade $kody, zmluvnych pokutéch,
a rieSeni sporov zostavaju v platnosti 1 rok po skonéeni u¢innosti tejto Zmluvy.

8) Tato Zmluva je vyhotovena v Styroch rovnopisoch v slovenskom jazyku, po dvoch
rovnopisoch pre kazdi zmluvnu stranu. Oficialna komunikacia vo vztahu k tejto zmluve
sa uskutoctiuje v slovenskom jazyku.

9) Obidve zmluvné strany svojimi podpismi potvrdzuji, Ze ustanoveniam tejto Zmluvy
porozumeli a zavdzuju sa ich plnit’.

27 06. 2011

Datum: Datum:

Slovenska elektrizaéna prenosova sistava, a.s. YQDOHOSPODARSKA VYSTAVBA,
STATNY PODNIK

Ing. Jin Horkovi¢
predseda Predstavenstva generdlny riaditel §tatneho podniku

Ing. Igor Grosaft
podpredseda Predstavenstva
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